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Ennen kuin aloitat...

Tästä oppaasta

Tämä käyttöohje on tarkoitettu käyttäjän hakuteokseksi koulutuksessa ja lait-
teen käytössä.

Huomaa: Se on säilytettävä vastaista käyttöä varten laitteen hävittämi-
seen saakka.

Ennakkotiedot

Käyttäjän on oltava asianmukaisesti koulutettu ja siten perehtynyt DCL -laittee-
seen.

Merkintätavat

Tässä ohjekirjassa käytetään seuraavia merkintätapoja:

• Viittaukset muihin lukuihin ja kappaleisiin on merkitty sinisellä (kuvaruu-
dussa) ja alleviivauksella.

Esimerkki: Katso kappale Merkintätavat.

• Valikot, kansiot, toiminnot, laitteistojen merkinnät, kytkinten asennot, 
järjestelmäviestit jne. on merkitty lainausmerkeillä.

Esimerkki: Aseta kytkin asentoon "off".

• Valikot, toiminnot ja alatoiminnot on erotettu toisistaan merkillä ”>”.

Esimerkki: Valitse "Tiedosto > Avaa..." 

• Jos useita näppäimiä on painettava samanaikaisesti, näppäinten välissä 
on käytetty plusmerkkiä.

Esimerkki: Paina Alt+A.

�

�
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Tärkeät tekstikohdat

Tärkeiden tekstikohtien viereen on sijoitettu symboleja, joiden merkitys on seu-
raava:

VAARA

Huomiosana "VAARA" ilmaisee vaaran, johon liittyy suuri 
riski. Tällainen vaara johtaa toteutuessaan kuolemaan tai 
vakaviin tapaturmiin.

Varoitus

Huomiosana "VAROITUS" ilmaisee vaaran, johon liittyy koh-
talainen riski. Tällainen vaara voi johtaa toteutuessaan kuo-
lemaan tai vakaviin tapaturmiin.

Varovasti

Huomiosana "VAROVASTI" ilmaisee vaaran, johon liittyy 
pieni riski. Tällainen vaara voi johtaa toteutuessaan vähäisiin 
tai keskivaikeisiin tapaturmiin.

Huomio

Huomiosana "HUOMIO" muistuttaa esinevahinkojen mah-
dollisuudesta. Piittaamattomuus varoituksesta voi johtaa 
laitteen vaurioitumiseen.



Ennen kuin aloitat...

DCL  –  Käyttöopas 9

Huomaa: Sisältää tärkeää yleisluontoista tai täydentävää tietoa tietystä 
aiheesta.

Edellytys: Tällaisessa tekstin kohdassa on ilmoitettu edellytykset, joi-
den on täytyttävä ennen jäljempänä kuvattujen työvaiheiden aloitta-
mista.

Turvallisuusohjeita

Laite vastaa luvussa Tekniset tiedot mainittujen normien ja standardien turval-
lisuusmääräyksiä.

Laitteesta Dual Cassette Loader käytetään jatkossa nimitystä DCL.

Laitenimikkeet

Nimikkeen tyyppi Nimi

Myyntinimike Dual Cassette Loader

Tyyppinimike PF.000.000B

�

�
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Määräystenmukainen käyttö

DCL on offsetpainolevyjen automaattiseen lataamiseen tarkoitettu laite. Sitä 
tulee käyttää ainoastaan tähän tarkoitukseen käyttöohjeiden mukaisesti.

Älä käytä laitetta esineiden tai nesteiden säilytyspaikkana tai alustana.

Tuuletusrakoja ei saa peittää.

Yleistä

DCL-laitteen saa asentaa valtuutettu huoltohenkilöstö. Tällöin on otettava huo-
mioon ympäristöolosuhteet.

Kirjapainon omistajan kannalta on tärkeää noudattaa työtilaa (laitteen DCL 
sijoitustilaa) koskevia hengitysilman kuormitukselle määriteltyjä raja-arvoja. 
Ilmanvaihto on järjestettävä siten, että pölyhiukkasten määrä pysyy mittausten 
perusteella jatkuvasti raja-arvojen alapuolella. Tekniikan nykytasolla tämä on 
mahdollista, mikäli ilma vaihtuu tilassa 8–10 kertaa tunnissa. Omistajan on 
asennettava lisäksi imujärjestelmä, mikäli tämä vaatimus ei täyty laitteen sijoi-
tuspaikassa.

Huomio

Älä istuudu laitteesta ulos vedetyn kasetin päälle!
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Huoltotöitä saa tehdä ainoastaan tehtävään valtuutettu ammattihenkilökunta. 
Tällöin on noudatettava vastaavia  tapaturmantorjuntamääräyksiä.

Turvallisuusmääräysten noudattamatta jättäminen voi johtaa tapaturmavakuu-
tusturvan menetykseen.

Varoitus

Laitteen luvattomasta avaamisesta aiheutuva hengen-
vaara

Laitteen koteloa ei saa avata asiattomasti. Laitteen kotelon 
saa avata vain, jos käyttöohje nimenomaisesti kehottaa sii-
hen. Laitetta ei saa korjata epäasianmukaisesti. Muuten 
käyttäjälle aiheutuu tapaturmavaara.

Varovasti

Virheellisestä käsittelystä aiheutuva tapaturmien vaara

Painolevyjen reunat saattavat olla teräviä. Ellei suojakäsi-
neitä käytetä, kädet saattavat loukkaantua.

Varovasti

Virheellisestä käsittelystä aiheutuva tapaturmien vaara

Seuraavia kannettavia kuormia ei saa ylittää: Naiset 15 kg, 
miehet 25 kg.
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Pääkatkaisin, jossa hätäkatkaisutoiminto

Laitteen Suprasetter pääkytkimellä (punainen kiertokytkin) voi katkaista 
jännitteen myös laitteesta DCL.

Pääkytkin (punainen kiertokytkin) erottaa laitteen Suprasetter ja laitteen DCL 
kaikkinapaisesti verkosta. Tätä pääkytkintä on käytettävä vaaratilanteessa lait-
teen Suprasetter ja laitteen DCL hätäkatkaisimena.

Hätäkytkin

Hätäkytkimen painaminen pysäyttää kaikki laitteen DCL ja laitteen Suprasetter 
mekaaniset liikkeet. Hätäkytkimiä on käytettävä vaaratilanteessa. Kytkimet 
sijaitsevat laitteen DCL oikealla ja vasemmalla puolella.

Varoitus

Sähköiskun aiheuttama hengenvaara

Kone ei ole jännitteetön hätäpysäytyskytkimen painamisen 
jälkeen! Jännite on edelleen kytkeytynyt koneeseen.
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Huolto ja kunnossapito

Huoltotöitä saavat suorittaa ainoastaan HEIDELBERG siihen valtuuttamat hen-
kilöt. 
Tällöin on noudatettava vastaavia tapaturmantorjuntamääräyksiä.

Suojapiiri

DCL on varustettu käyttäjän suojaamiseksi suojapiirillä. Jos suojapiiri katkeaa, 
esim. sivukantta avattaessa, kaikki mekaaniset liikkeet pysähtyvät.

Varoitus

Virheellisestä käsittelystä aiheutuva tapaturmien vaara

Älä missään tapauksessa poista suojuksia äläkä muita kote-
lon osia muutoin kuin luvuissa "”Huolto ja kunnossapito” 
sekä ”Häiriöiden poisto” kuvattujen toimenpiteiden ajaksi. 
Noudata tarkoin määräysten mukaisia menettelytapoja.

Muutoin saatat altistua hengenvaarallisen sähköiskun vaa-
ralle.

VAARA

Tapaturmien vaara turvajärjestelmän ohittamisen 
tapauksessa

Turvapiiriä ei saa missään tapauksessa ohittaa. Muutoin 
seurauksena voivat olla näkymättömän lasersäteen aiheut-
tamat vammat, liikkuvien osien aiheuttamat ruhjeet tai 
pahimmassa tapauksessa sähköiskujen aiheuttamat hen-
genvaaralliset tapaturmat.
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HEIDELBERG online

Onko sinulla kysyttävää tuotteistamme?

Haluatko parantaa työmenettelyjä?

Tervetuloa Internet-sivuillemme. Osoitteemme on:

www.heidelberg.com 

https://www.heidelberg.com/
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1 Johdanto

DCL – laitteen ja toimintojen kuvaus

DCL on Suprasetter laitteen  painolevynlatauslaite.

Laitteesta DCL on saatavissa 2 versiota:

• Dual Cassette Loader (DCL)

• Dual Cassette Loader (DCL), varustettu kääntöpöydällä

Suprasetter DCL - tässä kääntöpöydällä varus-
tettuna

paperisäiliö Tässä joko verkkoon 
yhdistetty kehitysauto-
maatti tai niputuslaite

Erottelija

Siirtopöytä

Hätäkytkin
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Dual Cassette Loader (DCL), varustettu kahdella 
kasetilla

Yksittäisiin kasetteihin voi ladata keskenään samankokoisia painolevyjä ja väli-
papereita 38 mm:n täyttökorkeuteen saakka.

Painolevyjen lataus tallentimeen ja valotus tapahtuvat päivänvalo-olosuh-
teissa.

kasetti

tulostuskoon rajoitinlistat johteissa

painolevyille tarkoitetut kohdistusmerkinnät
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siirtopöytä

Siirtopöytä toimii samalla laitteen DCL yläpuoleisena verhoiluosana. Koko lait-
teen pituudelta kulkevat askelmoottorin käyttämät siirtonauhat kuljettavat 
valotetut levyt joko verkkoon yhdistettyyn kehitysautomaattiin tai pinoamislait-
teeseen.

Siirtopöydän (sijaitsee erottelijan yläpuolella) etuosan voi avata paperin tai 
painolevyjen poistamista varten (ks. kappale "Painolevyn tai välipaperin pois-
taminen", sivu 38).

Kääntöpöytätoiminto

Kääntöpöytää käytetään eräiden levykokojen yhteydessä. Kääntötoiminnolla 
varustettu DCL pystyy kääntämään leveydeltään (Slowscan) vähintään 
850 mm:n levyjä yli 90°, mikä leveys käännettynä (Fastscan) on tällöin alle 
850 mm. 

Huomaa: Tällä tavoin käännetty levy kulkee tämän jälkeen keskitetysti 
siirtonauhojen päällä verkkoon yhdistettyyn kehitysautomaattiin tai 
pinoamislaitteeseen.

Huomaa: Kääntöpöytä ei käännä suurimman levykoon (1150 mm x 
930 mm) mukaista levyä.

Huomio

Siirtonauhoista tai levyn kääntöalustasta irtoavat kulu-
mishiukkaset eivät saa pudota alapuolisen levypinon päälle. 
Puhdista siirtonauhat ja laitteen pinnat säännöllisesti koste-
alla liinalla.

�

�

�

�
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Erottelija

Erottelija nostaa painolevyistä ja välipapereista muodostuvasta pinosta vuoron 
perään yhden painolevyn tai välipaperin ja siirtää levyn/paperin eteenpäin. 
Painolevy ja välipaperi ohjautuvat tämän jälkeen seuraavaan prosessin vaihee-
seen.

Välipaperien poistaminen ja kerääminen paperisäiliöön tapahtuvat automaat-
tisesti. Paperisäiliöön mahtuu enimmillään 400 välipaperia (määrä riippuu 
paperin koosta).

Varoitus

Sähköiskun aiheuttama hengenvaara

Erota Suprasetter ehdottomasti sähköverkosta ennen kos-
teapuhdistuksen aloittamista.

Irrota verkkopistoke asennuspaikan liitännästä tai kytke 
pääkytkin pois päältä.
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2 Asennusohjeet

Laitteen asettaminen paikalleen

DCL -laitteen saa  asentaa ainoastaan valtuutettu huoltohenkilöstö. Tällöin on 
otettava huomioon ympäristöolosuhteet.

• Sijoituspaikan lattian on oltava tasainen ja tukeva.

• Asennuksessa on huolehdittava siitä, että seinien ja muiden esineiden ja 
laitteen sivuseinien väliin jää tarpeeksi tilaa, jotta tuuletus on riittävää ja 
huolto helppoa. (Vähimmäisetäisyydet, ks. piirrokset asennusohjeessa.)

• Laitetta ei saa sijoittaa ilmastointilaitteiden lähelle, ja se on suojattava 
kosteudelta ja suoralta auringonsäteilyltä.

Huomaa: Ensimmäisen asennuksen suorittaa valmistajan huoltohenki-
löstö. Tähän kuuluu myös laitteen nostaminen kuljetusalustalta ja kulje-
tusvarmistinten poistaminen.

Liittäminen laitteeseen Suprasetter

Laitteen DCL verkkoliitäntä yhdistetään laitteen Suprasetter kautta.

Virran katkaiseminen laitteen Suprasetter pääkytkimestä katkaisee virran myös 
laitteesta DCL.

�

�
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3 Käyttöohje

Käynnistämistä ja sammuttamista koskevat 
säännöt käytettäessä Linux-käyttöjärjestel-
mää

Kaikkien Linux-käyttöjärjestelmällä varustettujen laitteiden Suprasetter käyn-
nistämiseen tarvitaan toiminnassa oleva työasema (PC). Suprasetter-laitteen 
ohjelmisto on PC:llä ja latautuu käynnistysvaiheessa Suprasetter-laitteeseen. 
Tämän vuoksi laitetta Suprasetter ei voi käyttää ilman PC-tietokonetta.

Ennalta määrättyä käynnistys- ja sammutusjärjestystä on ehdottomasti nouda-
tettava. Järjestyksestä poikkeaminen voi aiheuttaa odottamattomia virheitä ja 
ongelmia laitteiden välisessä tiedonsiirrossa. Nämä häiriöt voi poistaa ainoas-
taan kytkemällä Suprasetter ensin pois päältä ja sitten uudelleen päälle jäljem-
pänä olevien ohjeiden mukaisesti.

Työaseman (PC:n) uudelleen käynnistäminen

Laitteen Suprasetter on oltava pois päältä PC-tietokoneen uudelleenkäynnis-
tyksen yhteydessä.

Käynnistysjärjestys

1. Kytke työasema (PC) päälle, kirjaudu Prinect Account -tilille ja käynnistä 
CtP User Interface -käyttöliittymä.

2. Odota, kunnes CtP User Interface -käyttöliittymä on käynnistynyt koko-
naan.

3. Kytke Suprasetter-laitteen pääkytkin asentoon I.

4. Paina laitteen Suprasetter virtapainike perille saakka ja irrota tämän jäl-
keen ote painikkeesta.

Suprasetter ja DCL on näin käynnistetty.
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Laitteet tarvitsevat kuitenkin vielä noin 15 minuuttia (tai kauemmin sijoituspai-
kan lämpötilasta riippuen) lämmetäkseen käyttölämpötilaan.

Ohjaus tapahtuu työasemasta – painolevyjen syöttämistä ja poistamista 
lukuun ottamatta.

Sammutusjärjestys

Huomaa: Laitteen DCL voi sammuttaa vain yhdessä laitteen Supraset-
ter kanssa.

Laitteiden sammuttamiseen on käytettävissä kaksi mahdollisuutta:

• Sammuttaminen työaseman käyttöliittymän välityksellä.

• Sammuttaminen laitteen Suprasetter virtapainikkeella.

Poiskytkentä workstationin käyttöliittymän välityk-
sellä.

Huomio

Jotta laitteet eivät vahingoittuisi kosteuden tiivistymisen 
vuoksi, ympäristöolosuhteille asetettuja vaatimuksia on nou-
datettava vähintään 12 tunnin ajan virran katkaisusta.

Huomio

Noudata ehdottomasti tässä kuvattua sammutusjärjestystä. 
Suprasetter voi vaurioitua sisäisesti, jos Suprasetter kytke-
tään pois päältä suoraan pääkytkimellä.

�

�
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1. Napsauta laitteen Suprasetter käyttöliittymän painiketta ”Switch off 
recorder” (sammuta tallennin).

Näkyviin tulee ikkuna "Confirmation" (vahvistus).

2. Napsauta ikkunassa ”Confirmation” (vahvistus) painiketta ”Yes” (kyllä).

Virta katkeaa laitteesta Suprasetter ja laitteesta DCL.

3. Siirrä laitteen Suprasetter pääkytkin puhdistus- ja huoltotöiden ajaksi 
asentoon 0.

4. Kytke työasema (PC) pois päältä.

Sammuttaminen laitteen Suprasetter virtakytkimen 
avulla

1. Paina virtakytkintä niin kauan (n. 3 sekuntia), kunnes kuuluu merkkiääni.

2. Vapauta virtakytkin.

3. Paina virtakytkintä uudelleen.

Virta katkeaa laitteesta Suprasetter ja laitteesta DCL.

Huomaa: Sammutustoimenpiteet on aloitettava alusta, jos merkkiääni 
on kuultavissa toisen kerran ennen vaiheen 3 suorittamista.

4. Siirrä laitteen Suprasetter pääkytkin puhdistus- ja huoltotöiden ajaksi 
asentoon 0.

5. Kytke työasema (PC) pois päältä.

Huomio

Noudata ehdottomasti tässä kuvattua sammutusjärjestystä. 
Suprasetter voi vaurioitua sisäisesti, jos Suprasetter kytke-
tään pois päältä suoraan pääkytkimellä.

�

�
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Huomaa: Jos työasemaa (PC) on tarkoitus käyttää ilman Suprasetter-
laitetta (esim. Job Transfer -toimintoa varten), PC on syytä käynnistää 
uudelleen ennen Suprasetter-laitteen uutta käynnistämistä. Laitteen 
Suprasetter on oltava pois päältä työaseman (PC) uudelleenkäynnistyk-
sen yhteydessä.

Huomaa: Työasema (PC) täytyy pitää kytkettynä päälle Suprasetter-
laitteen ajastinkäytön aikana.  
Pääkytkimen on oltava asennossa I, mikäli Suprasetter on tarkoitus 
käynnistää käynnistysautomatiikan avulla esimerkiksi ennen työvuoron 
alkua.

Sammuttaminen Suprasetter-laitteen virtakytkimen 
avulla

Jos tallennin on virheenkorjaustilassa (voi kestää useita minuutteja), laitteen 
virtaa ei ole mahdollista katkaista nopeasti sammutustoimenpiteet suoritta-
malla. Voit kuitenkin pakottaa virran katkeamaan nopeasti toistamalla sammu-
tustoimenpiteet.

1. Paina virtakytkintä niin kauan (n. 3 sekuntia), kunnes kuuluu merkkiääni.

2. Vapauta virtakytkin.

3. Paina virtakytkintä uudelleen.

Toista nyt sammutustoimenpiteet:

4. Paina virtakytkintä niin kauan (n. 3 sekuntia), kunnes kuuluu merkkiääni.

5. Vapauta virtakytkin.

6. Paina virtakytkintä uudelleen.

Suprasetter keskeyttää virheiden korjauksen ja virta katkeaa.

Huomaa: Myös tässä tapauksessa sammutustoimenpiteet on toistet-
tava, jos merkkiääni on kuultavissa toisen kerran ennen työvaiheen 3 tai 
6 suorittamista.

�

�

�

�

�

�
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Materiaalin käsittely
Painolevyjä käsiteltäessä on otettava huomioon seuraavat seikat:

• Älä kosketa painolevyn emulsiopuolta paljain käsin. Sormenjäljet jäävät 
painolevylle ja saattavat heikentää painolaatua.

• Painolevyt naarmuttuvat herkästi. Jos painolevyjä asetetaan päällekkäin, 
on ehdottomasti käytettävä paperisia välisuojuksia, jotta levyt eivät han-
kaudu toisiaan vasten.

• Älä syötä laitteeseen DCL selvästi vahingoittuneita painolevyjä. Ne voivat 
johtaa laitteen DCL toimintahäiriöihin.

Materiaalin varastointi

Painolevyjen varastoinnille asetettavat vaatimukset poikkeavat toisistaan 
ennen levyjen valottamista, valottamisen jälkeen ja kehittämisen jälkeen. 
Varastointiohjeita voi tiedustella painolevyjen valmistajalta.

Varovasti

Virheellisestä käsittelystä aiheutuva tapaturmien vaara

Painolevyjen reunat saattavat olla teräviä. Vedä käsiisi suo-
jakäsineet. Näin vältät loukkaantumisia.
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Painolevyjen lataaminen kasettiin
1. Napsauta käyttöliittymän painiketta ”Device” (laite).

2. Valitse pystysuorasta valikkopalkista ”Input” (syöttö).

3. Napsauta painiketta ”Unload cassette from the Autoloader” (kasetin 
poisto latauslaitteesta).

Sisäinen prosessi käynnistyy.

4. Avaa laitteen DCL sivuverhoilu (hallintalaitteiden kansi) vetämällä ver-
hoilulevyä itseäsi kohti.
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5. Käännä sivuverhoilu varovasti alas. Pidä kiinni sisäkahvoista.
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Näkyviin tulee nyt kaksi DCL-laitteen kasettia:

Sisäkahvat
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6. Voit vetää kasetin ulos lataamista varten painamalla kasettia hieman 
taaksepäin ja painamalla samalla keltaista vipua (estää kasetin vetämi-
sen ulos) oikealle, jolloin vipu vapautuu.

7. Vedä kasetti vasteeseen saakka ulos, kunnes kuulet sen lukittuvan pai-
kalleen.
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Huomaa: Jos kasettia ei vedetä kokonaan ulos, sitä voi liikuttaa, eli sen 
asento ei ole vakaa. Työnnä kasetti siinä tapauksessa takaisin paikal-
leen ja vedä se uudestaan napakasti vasteeseen saakka ulos.

8. Vedä käsiisi suojakäsineet.

9. Ota painolevyt pakkauksesta.

Varovasti

Virheellisestä käsittelystä aiheutuva tapaturmien vaara

Painolevyjen reunat saattavat olla teräviä. Vedä käsiisi suo-
jakäsineet. Näin vältät loukkaantumisia.

�

�
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10. Sijoita painolevyt emulsiopuoli ylöspäin kasetin keskelle.

Huomaa: Asemoi levyt kasetin keskelle kasetin sisäpuolella olevien 
kohdistusmerkintöjen avulla.

Painolevyjen enimmäismäärä kasetissa riippuu levyjen paksuudesta levyjen 
välissä olevien paperien paksuudesta.

Huomio

Painolevyjen välissä on käytettävä aina välipapereita, jotta 
levyt eivät hankaa toisiaan.

�

�

painolevyille tarkoitetut kohdistusmerkinnät

etureunus
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Täyttökorkeuden voi mitata tulostuskoon rajoitinlistasta. Listassa oleva lovi 
ilmaisee suurimman mahdollisen korkeuden.

11. Työnnä tulostuskoon rajoitinlistoja painolevyjen keskittämisen jälkeen 
painolevyjä kohti.

Huomaa: Varmista, että rajoitinlistat eivät ole kiinni painolevyissä vaan 
että painolevyjen ja rajoitinlistojen väliin jää 2–3 mm:n rako.

12. Käännä tulostuskoon rajoitinlistojen vivut alas lukitusasentoon saakka 
sen jälkeen, kun olet keskittänyt painolevyt ja asemoinut rajoitinlistat.

suurin mahdollinen 
täyttökorkeus: 38 mm

�

�
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Rajoitinlistat auki

Rajoitinlistat kiinni
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13. Työnnä kasetti takaisin latauslaitteeseen.

Paina sitä varten ensin lukituksen vapauttamiseen tarkoitettua kiskoa 
taaksepäin (1) ja työnnä sitten kasetti vasteeseen saakka sisään (2). Kel-
tainen vipu lukitsee kasetin jälleen paikalleen.

14. Sulje sivuverhoilu (hallintalaitteiden kansi).

15. Käynnistä valotus.

Lukituksen vapauttamiseen tarkoitettu kisko

1

2
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Painolevyjen poistaminen laitteesta DCL / 
painolevyjen lisääminen / painolevyjen 
koon vaihtaminen
Kasetti on poistettava DCL-laitteesta, jos kasetti on tyhjä tai jos tarkoituksena 
on ladata toisen koon painolevyjä.

Toimi näin:

1. Napsauta käyttöliittymän painiketta ”Device” (laite).

2. Valitse pystysuorasta valikkopalkista ”Input” (syöttö).

3. Napsauta painiketta ”Unload cassette from the Autoloader” (kasetin 
poisto latauslaitteesta).

Kasetti voi tämän jälkeen poistaa.

Paperinkeräyssäiliön tyhjentäminen

Paperinkeräyssäiliön kapasiteetti riippuu paperin koosta ja paksuudesta. Kapa-
siteetti vastaa yleensä vähintään yhden täyden levyerän mukaista paperimää-
rää.

Paperinkeräyssäiliö on tyhjennettävä säännöllisin väliajoin häiriöiden välttämi-
seksi. Paperisäiliö kannattaa tyhjentää levykokoa vaihtamisen yhteydessä tai 
uuden latauksen jälkeen. Näin säiliön tyhjentäminen ei hidasta laitteen käyt-
töä.
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Ellei paperisäiliötä tyhjennetä ajoissa, käyttöliittymään ilmaantuu tyhjennystä 
koskeva muistutus. Lisäksi kuuluu äänimerkki.

Paperisäiliön voi kuitenkin tarvittaessa poistaa laitteesta. Tämä ei häiritse levy-
jen käsittelyä. Ikävimmässä tapauksessa laitteesta putoaa tällöin lattialle pala 
paperia.

Paperinkeräyssäiliön täyttöasteen saavuttaessa määrätyn tason (riippuu pape-
rin koosta ja laadusta sekä muista tekijöistä) osa paperista tarttuu kitkan 
vuoksi ensin kiinni siirtoteloihin ja putoaa tämän jälkeen laitteen taakse.  
Kyseessä ei ole toimintahäiriö, vaan toimenpiteen avulla on tarkoitus kasvattaa 
paperinkeräyssäiliön täyttökapasiteettia.
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1. Vedä paperisäiliö vasteeseen saakka ulos laitteesta.

2. Poista välipaperit paperinkeräyssäiliöstä ja toimita paperit hävitettäväksi.

3. Työnnä paperinkeräyssäiliö jälleen vasteeseen saakka laitteen sisään.

Huomio

Älä käytä paperinkeräyssäiliön putkirunkoa tukenasi. Muu-
toin putkirunko voi vääntyä.
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Häiriöiden poisto

Kun laitteessa DCL ilmenee toimintahäiriöitä, kuultavissa on äänimerkki ja tila-
näytöt vilkkuvat, minkä lisäksi käyttöliittymään (GUI) ilmestyy virheilmoitus.

1. Napsauta painiketta ”Error Messages” (virheilmoitukset).

Näyttöön ilmestyy ohjeteksti, jonka sisältö on seuraava:

• Virhenumero

• Häiriön kuvaus

• Ohjeita häiriön poistamiseen.

2. Poista häiriöt ohjeiden mukaisesti.

3. Napsauta painiketta "Correct ERROR" (Korjaa virhe). DCL palautetaan 
näin perustilaan, minkä jälkeen häiriön keskeyttämä toiminto voidaan 
suorittaa uudelleen.

Painolevyn tai välipaperin poistaminen

Kun järjestelmä on kehottanut poistamaan painolevyn tai paperisen välisuo-
juksen, toimi seuraavasti:

Siirtopöydän (erottelijan yläpuolella) etuosan voi avata.
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1. Avaa siirtopöytä vetämällä pöytää kahvasta ylöspäin. 

Huomaa: Pöydän avaaminen ilman ohjausjärjestelmän antamaa keho-
tusta laukaisee hätäpysäytyksen. 

�

�



Käyttöohje

40 Version 2023



Käyttöohje

DCL  –  Käyttöopas 41

2. Vedä käsiisi suojakäsineet.

3. Poista häiriön aiheuttanut painolevy tai välipaperi varovasti laitteesta.

4. Sulje siirtopöytä tämän jälkeen.

5. Napsauta painiketta "Correct ERROR" (Korjaa virhe). DCL palautetaan 
näin perustilaan, minkä jälkeen häiriön keskeyttämä toiminto voidaan 
suorittaa uudelleen.

Varovasti

Virheellisestä käsittelystä aiheutuva tapaturmien vaara

Painolevyjen reunat saattavat olla teräviä. Vedä käsiisi suo-
jakäsineet. Näin vältät loukkaantumisia.

Huomio

Ole varovainen, jotta painolevy ei vahingoita mekaanisia 
osia! (imuri, kaapelit, letkut jne.)
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4 Huolto ja kunnossapito

Yleistä

Tässä luvussa on kuvattu käyttäjän tehtäviin kuuluvat huoltotyöt. Laitteen DCL 
sisällä ei ole myöskään osia, jotka vaativat käyttäjän huoltotoimia.

Huoltotöitä saa suorittaa ainoastaan valtuutettu ammattihenkilöstö. Tällöin on 
noudatettava vastaavia  tapaturmanehkäisymääräyksiä.

Turvamääräysten noudattamatta jättämisestä voi seurata tapaturmavakuutus-
turvan menetys!

 Laitteen puhdistus

Varoitus

Laitteen luvattomasta avaamisesta aiheutuva hengen-
vaara

Käyttäjä altistuu merkittäville riskeille, mikäli laite on avattu 
luvattomasti ja mikäli korjaustyöt on suoritettu virheellisesti.

Varoitus

Sähköiskun aiheuttama hengenvaara

Erota Suprasetter ehdottomasti sähköverkosta ennen kos-
teapuhdistuksen aloittamista.

Irrota verkkopistoke asennuspaikan liitännästä tai kytke 
pääkytkin pois päältä.
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DCL-laitteen pinnat voidaan puhdistaa kuivalla liinalla. 
Jos osat ovat erittäin likaisia, ne voidaan puhdistaa kostealla liinalla, joka on 
kastettu pesuaineen vesiliuokseen ja josta neste on väännetty tarkoin pois.

Huolehdi siitä, että DCL-laitteen sisään ei pääse nestettä, ja suojaa DCL-lait-
teen taustapuolen liitännät kosteudelta.

Älä käytä hankaavia puhdistusaineita tai liuottimia.

Kasetin puhdistus

Kasettien pinnat voidaan puhdistaa kuivalla liinalla.

Jos osat ovat erittäin likaisia, ne voidaan puhdistaa kostealla liinalla, joka on 
kastettu pesuaineen vesiliuokseen ja josta neste on väännetty tarkoin pois.

Kasetin sisään ei saa päästää nesteitä.

Älä käytä hankaavia puhdistusaineita tai liuottimia.

Jos lika on pinttynyttä, imuroi kasettien sisusta ja itse kasetit pölynimurilla.

Huomio

Kostutettujen, levyjen kanssa kosketuksissa olevien pintojen 
tulee olla täysin kuivia, ennen kuin laitteen saa ottaa uudel-
leen käyttöön. Toimintahäiriöt ovat muutoin mahdollisia.
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5 Tekniset tiedot

Dual Cassette Loader (DCL)

Mitat

DCL Leveys 1680 mm

Syvyys 1720 mm

Korkeus 1150 mm

Kasettilokero ulkona Leveys 2825 mm

Syvyys 1720 mm

Korkeus 1150 mm

Paino

tyhjänä - riippuu versiosta noin 335 kg - 460 kg

täyteen ladattuna - riippuu versi-
osta 

noin 445 kg - 680 kg

Lattian kantavuudelle asetettavat 
vaatimukset

(Jos asennuspinta on sileä, suo-
sittelemme ruuvaamaan laitteen 
jalat kiinni lattiaan, jotta laite ei 
liiku paikaltaan.)

3,5 kN/m2

pistemäinen kuormitus  
enintään 90 N/cm2

Verkkojännite 
Jännitteensyöttö yksikön Supra-
setter kautta

~ 200 V - 240 V AC

Verkkotaajuus 50/60 Hz
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Virran- ja tehontarve maks. 1 A, maks. 250 W
tyyp.: noin 0,5 A, noin 
120 W

(ilman yksik-
köä  
Suprasetter)

Paineilman syöttö 
Suprasetter-laitteen kautta
Kuiva, öljytön, suodatettu pai-
neilma (luokka 5.4.2 standardin 
ISO 8573-1 mukaan)

väh. 6 bar, enint. 8 bar

350 l/min
Letkuliitäntä DN10

(ilman yksik-
köä Supraset-
ter - vain DCL 
yksikön Supra-
setter kautta)

Ympäristöolosuhteet
(käytön aikana)

Lämpötila +17 °C…+30 °
C

Ilmanpaine 700 mbar…106
0 mbar

Suht. kosteus 40 %…70 %
ei kondensoiva

Ympäristöolosuhteet
(kuljetuksen aikana)

Lämpötila -
20 °C…+50 °C

Ilmanpaine 250 mbar…106
0 mbar

Suht. kosteus 10 %…85 %
ei kondensoiva

Melupäästö < 67 dB (A), työpaikkakohtainen arvo
< 70 dB (A), Lexium 32:n yhteydessä

Painolevyn koot

leveys x korkeus (vähin-
tään)

323 mm x 
370 mm

leveys x korkeus (enin-
tään)

1150 mm x 
930 mm

Painolevyn paksuus 0,15 mm…0,35 mm
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Painolevyvarasto

Täyttökorkeus suurin täyttökorkeus kase-
tin päälle
(tulostuskoon rajoitinlis-
toissa olevien merkintöjen 
perusteella)

38 mm

Levyjen määrä Levyjen enimmäismäärä 
paperin eri paksuuksilla

noin 110 pak-
suudella 
0,30 mm
noin 190 pak-
suudella 
0,15 mm

Kapasiteetti 
(paperisäiliö)

riippuu levyn koosta ja paperin paksuu-
desta
vastaa vähintään yhden täyden levyerän 
mukaista paperimäärää
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DCL – suoja- ja turvallisuusvaatimukset

Normit ja standardit

Laite täyttää seuraavien direktiivien ja standardien sisältämien turvallisuus-
määräysten asettamat vaatimukset.

Yleistä

Mekaaninen turvallisuus

ProdSG "Produktsicherheitsgesetz" (2011) (Saksa)
Konedirektiivi 2006/42/EY (Eurooppa)
Pienjännitedirektiivi 2014/35/EU (Eurooppa)
EMC-direktiivi 2014/30/EU (Eurooppa)
Saksan liittotasavallan laki sähkömagneettisesta 
yhteensopivuudesta (EMVG)

(Saksa)

EN ISO 12100 (Eurooppa)
EN 1010-1/2 (Eurooppa)
IEC 68-2-6 (kansainvälinen)
IEC 68-2-27 (kansainvälinen)
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Sähköturvallisuus

Häiriöpäästö (häiriösäteily ja häiriöjännite)

Häiriönsietokyky

EN ISO 13849-1 (kansainvälinen)
EN 60204-1 (Eurooppa)
IEC 60204-1 (kansainvälinen)
EN 60950-1 (Eurooppa)
IEC 60950-1 (kansainvälinen)
UL 60950-1 (USA)
CSA C22.2 No. 60950-1 (Kanada)

EN 61000-6-4:2007+A1:2011 (Eurooppa)
EN 61000-3-2:2014 (Eurooppa)
EN 61000-3-3:2013 (Eurooppa)
EN 61000-3-11:2000 (Eurooppa)
FCC CFR 47, Part 15, Subpart B, Class A (USA)
ICES-003, Class A (Kanada)
CISPR 22:2009+A1:2010 (Australia/Uusi-See-

lanti)

EN 61000-6-2:2005 (Eurooppa)
IEC 61000-6-2:2005 (kansainvälinen)
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Häiriönpoisto

Jotta laite täyttäisi direktiivin 2014/30/EU määrittelemät sähkömagneettista 
yhteensopivuutta koskevat vaatimukset, laitetta saa käyttää vain, jos kaikki 
laitteen suojukset on asennettu asianmukaisesti paikalleen.

Jos tähän laitteeseen yhdistetään muita laitteita, kyseisten laitteiden valmista-
jien asennus- ja huolto-ohjeita on noudatettava, jotta radiotaajuisten häiriöi-
den poistamista koskevat vaatimukset on mahdollista täyttää.

Radiotaajuisten häiriöiden poistamista koskevien vaatimusten voidaan olettaa 
täyttyvän, mikäli liitettävät laitteet on varustettu Euroopan Unionin vaatimus-
tenmukaisuusmerkinnällä (CE) ja mikäli laitteiden asennus-, käyttö- ja huolto-
ohjeita noudatetaan.

FCC-vaatimuksia koskeva huomautus

Tämä laite on testattu ja täyttää testauksen perusteella luokkaan A kuuluvia 
digitaalisia laitteita koskevat raja-arvot (ks. FCC-määräysten luku 15). Näiden 
raja-arvojen on määrä suojata haitallisilta häiriöiltä käytettäessä laitetta kau-
pallisissa ympäristöissä. Laite tuottaa ja hyödyntää suuritaajuista värähtelyä. 
Laite voi myös lähettää tällaista värähtelyä. Laite voi häiritä radio- ja televisi-
osignaalien vastaanottoa, mikäli laitetta ei sijoiteta ja käytetä valmistajan 
ohjeiden mukaisesti. Laite voi aiheuttaa haitallisia häiriöitä, jos sitä käytetään 
kotitalouksissa. Tällaisen interferenssin poistamisesta vastaa käyttäjä.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Seuraavat tiedot pätevät ainoastaan Euroopan unionin (ETA:n) jäsenvaltioissa 
sekä Englannissa, Skotlannissa ja Walesissa Yhdistyneen kuningaskunnan 
osana. Kyseiset tiedot koskevat niin ikään vain tuotteita, joiden valmistaja 
HEIDELBERG on täydessä laajuudessa:

• Tähän käyttöohjeeseen on liitetty vaatimustenmukaisuusvakuutuksen 
alkuperäisversio.

Kilpien kuvaus

Tyyppikilpi

Tyyppikilpi sijaitsee DCL-laitteen sisällä vasemmalla puolella ja laitteen tausta-
puolella (ks. "Kilpien sijainti DCL-laitteessa", sivu 54).
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FCC-tarra

FCC-tarra sijaitsee DCL-laitteen taustapuolella olevan tyyppikilven yläpuolella 
(ks. "Kilpien sijainti DCL-laitteessa", sivu 54).

Puristumisvaara

Puristumisvaaran kilpi sijaitsee DCL-laitteen sisällä vasemmalla ja oikealla 
puolella (ks. "Kilpien sijainti DCL-laitteessa", sivu 54).
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Salama, varoitus sähköjännitteestä

Vaarallisesta jännitteestä varoittava kilpi sijaitsee DCL-laitteen sisällä vasem-
malla ja oikealla puolella (ks. "Kilpien sijainti DCL-laitteessa", sivu 54).

Lukuarvokenttä

Lukuarvokenttä sijaitsee DCL-laitteen vasemmalla puolella (ks. "Kilpien sijainti 
DCL-laitteessa", sivu 54).
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Kaatumisvaara

Kaatumisvaaran kilpi sijaitsee kasettien päällä DCL-laitteen sisällä (ks. "Kilpien 
sijainti DCL-laitteessa", sivu 54).

Kilpien sijainti DCL-laitteessa

1 Tyyppikilpi

2 Lukuarvokenttä

3 Salama, varoitus vaarallisesta jännitteestä

4 Puristumisvaara



Tekniset tiedot

DCL  –  Käyttöopas 55

Laitteen DCL hävittäminen

Laitteen hävittämisessä on noudatettava kyseisellä alueella voimassa olevia 
määräyksiä.

Laite sisältää haitallisia aineita. 

Laite on toimitettava hävitystehtäviin erikoistuneen jätehuoltoalan yrityksen 
hävitettäväksi.

Osoitteita voi tiedustella paikallisilta ympäristöviranomaisilta tai HEIDELBERG 
Kielin toimipaikan ympäristövastaavalta, puh. +49-431-386-0.

Tämän kuvauksen sisältö vastaa tuoreimpia tietojamme ja kokemuksiamme. 
Se ei vapauta jätehuollosta vastaavaa tahoa velvollisuudesta noudattaa kul-
loinkin voimassaolevia jätehuoltomääräyksiä ja lainsäädäntöä.

1 Tyyppikilpi, FCC-tarra kilven yläpuolella

Tyyppikilven ja FCC-merkin vieressä ovat mahdollisesti kulloisenkin lait-
teen sertifiointimerkit (esim. CE, EAC tai UK CA).

2 Puristumisvaara

3 Kaatumisvaara
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Laitteen DCL hävittäminen

Kuvat saattavat poiketa yksittäisestä laitteesta laitteisiin teknisen kehityksen 
myötä tehtävien muutosten vuoksi. Tämän lisäksi kuvat saattavat koskea use-
ampaa kuin yhtä laitetyyppiä.

Kuva kääntöpöydällä varustetusta mallista

1680 mm x 1720 mm x 1150 mm, 
n. 335 kg - 460 kg, versiokohtainen
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Haitalliset aineet

Seuraavassa taulukossa on lueteltu osat, jotka sisältävät haitallisia aineita ja 
jotka siksi on hävitettävä/kierrätettävä erikseen. Osat tunnistaa seuraavasta 
piirroksesta.

Kaapeleiden vaipoissa voi olla polyvinyylikloridia. 

Elektroniikan rakenneryhmät on suojattu liekinestoaineilla. Elektroniikan piiri-
levyt täyttävät RoHS-standardin vaatimukset. Asianomaisten materiaalien 
sisältämä lämpöenergia on nykytekniikan avulla mahdollista hyödyntää ongel-
mitta laitoksissa, joilla on valmiudet tällaisten materiaalien käsittelyyn.

Nro Nimike Haitta-aine Kuvan 
numero

1 elektroniset piirilevyt mm. tetrabromibisfenoli A 1

2 elektroniikan piirilevyt 
tasavirtamoottorissa

mm. tetrabromibisfenoli A 1

3 Verkkolaite mm. tetrabromibisfenoli A 1

4 eri kaapelit mahd. polyvinyylikloridi 1

5 kaasupainejousi mahd. hydrauliikkaöljy 2

Varovasti

Virheellisestä käsittelystä aiheutuva tapaturmien vaara

Kaasujouset ovat suuren paineen alaisia. Kaasujouset on 
valmistettu pääosin metallista. Kaasujousien valmistusmate-
riaalit on mahdollista toimittaa kierrätettäviksi. Kaasujouset 
on kuitenkin tehtävä ennen kierrättämistä paineettomiksi. 

Noudata hävittämisessä valmistajan antamia ohjeita!
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2 (valinnaisesti)

3 1 4 2

kuva 1
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5

kuva 2
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Kierrätettävät materiaalit

Koht
a

Nimike Materiaali Paino, 
suunn. (kg)

Kuvan 
numero

1 Siirtopöydän peitelevyt etupäässä alumiini-
levy

ENAW-AlMg3, maa-
lattu

23 3

2 Siirtotela liimakiinnitteisillä 
terästapeilla varus-
tettu alumiiniputki 
ENAW-AlMgSiT6

3,8 3

3 Paperisäiliön putkirunko Teräsputki EN10305-
E355

3,2 3

4 Metallikannet etupäässä alumiini-
levy

ENAW-AlMg3, maa-
lattu

31 4

5 Pohjalevyt Teräslevyä, galvanoi-
tua

22 4

6 Perusta etupäässä maalattu 
teräsputki, EN10305-
5-E235

76 4

7 2 kasettia sinkitty tai maalattu 
teräslevy

60 5

8 Kääntökori etupäässä sinkitty 
teräslevy

28 5/6
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9 Kääntökori alumiinilevy

ENAW-AlMg3, kiinni-
tetty niitein ja liimaa-
malla osaan 8

10,5 6

Monet yksittäiset osat:

koottavat kappaleet

Moottorit

Paineilmasylinterit

kaapelit

kumitetut alumiinitelat

teräs, alumiini, 
muovi, kupari

135 - 205, 
riippuu lait-
teen malli-
muunnel-

masta

6

Koht
a

Nimike Materiaali Paino, 
suunn. (kg)

Kuvan 
numero
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2 

3

kuva 3

1 1
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kuva 4

4

6

5

5

4
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kuva 5

9 7

7

9

kuva 6

9

10

9
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Koht
a

Työvaiheet Huomautus Kuvan 
numero

1 Paperisäiliö irrottaminen 
pidikkeestä ja purkaminen

Irrota kaksi lukituslevyä ala-
puolelta. Vedä säiliö tämän jäl-
keen ulos ja kallista säilötä 
alaspäin.

7

2 Verhoilulevyjen poistaminen Kiinnitetty magneettilukkojen 
tai (kuusiokolo)ruuvien avulla

7

3 Kaapelien ja letkujen poista-
minen

7

4 Poista siirtopöytä ja pura 
pöytä osiin (varustettu valin-
naisesti nosto- ja kääntöyksi-
köllä)

ruuvattu alhaalta

Toimita kääntöyksikön elekt-
roniikan piirilevy hävitettäväksi 
elektroniikkaromuna.

7

5 Elektroniikkakomponenttien 
poistaminen

Toimita komponentit hävitettä-
väksi elektroniikkaromuna.

8

6 Erottelijan poistaminen ja 
purkaminen

Kiinnitetty yläpuolelta ruuveilla. 
Toimita tasavirtamoottorin 
elektroniikan piirilevy hävitettä-
väksi elektroniikkaromuna.

8

7 Kasettien poistaminen 2x Kiinnitetty ylhäältä ruuveilla 8

8 Kääntökorin irrottaminen 
(valinnaisesti)

Kiinnitetty ruuveilla, takana 
kääntölaakerissa, edessä pai-
neilmasylinterin päällä

9

9 Paineilmasylinterin irrottami-
nen (valinnaisesti)

Kiinnitetty takaa ruuveilla 10

10 Pohjalevyjen irrottaminen Kiinnitetty ruuveilla 10
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kuva 7

2
4

2

2

2

1
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kuva 8

7

5

6

kuva 9

8
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kuva 10

9

10 9

10
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Hakemisto

A Asennus 19

E Emulsiopuoli 25
Ensimmäinen asennus 19

H Häiriönsietokyky 49
Häiriöpäästö 49
Hävittäminen 55

I Ilmastointilaitteet 19

K Kasetin puhdistus 44
Kilvet 51
Kuljetusvarmistimet 19

L Laitteen liittäminen 19
Laitteen puhdistus 43
Lasernormit ja määräykset 48
Liuottimet 44

M Mitat 45

P Paikalleen asettaminen 19
Paino 45
Painolevyn koot 46
Painolevyn paksuus 46,  47
Painolevynlatauslaite 15
Päivänvalo-olot 16
paperisäiliö 35
Paperiset välisuojukset 18,  25
Puhdistusaineet 44

S Sähkömagneettinen  
yhteensopivuus 48
Sijoituspaikka 19
Sormenjäljet 25
Suojakäsineet 25,  30,  41

T Turvallisuus
mekaaninen 48
sähköinen 49

Turvamääräykset 43
Tuuletus 19

V Välisuojukset 18
Verkkojännite 45
Verkkoliitäntä 19

Y Ympäristöolosuhteet 46
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